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ASSEMBLEIA POPULAR

Lei n° 1/84
de 27 de Abni

Por ocasido do 4.° Congresso do Partido Frelimo fo cria
da a nova Bandeira Nacional, pelo que é necessirio alterar
o texto do a tigo 77 da Constituigio da Republica

Nos termos do artigo 48 da Constituigio, a Assembleia
Popular reunida na sua 12 * Sessdo determina

E alterado o artigo 77 da Constitui¢io, que passa a ter
a seguinte redaccdo

A Bandeira Nacional tem como base a Bandeira da
Frelimo — Frente de Libertagdo de Mogambique, van-

guarda que uniu o Povo mogambicano para o combate
contra o colomalismo, dirigiu a luta a mada de Lber-
tagdo nacional, proclamou a independéncia nacional
e fundou a Republica Popular de Mogambique
A Bandeira Nacional tem cinco cor s vermelho,
verde, preto, amarelo dourado e branco
As cores representam

Vermelho — a resisténcia secular ao colomalismo,
a luta armada de libertagdo nacional e a revolugio,

Verde — as riquezas do solo de Mogambique

Preto — o continente africano,

Amarelo dourado — as riquezas do subsolo,

Branco — a justeza da luta armada do Povo mogam-
bicano e a paz

De cima para baixo, estdo dispostas horizontalmente,
o verde, o preto ¢ o amarelo dourado, alternadas por
faixas brancas

Do lado esquerdo, o vermelho ocupa um tridngulo
no centro do qual se encontra uma estrela amarelo
dourado, tendo sobre ela um livro, ao qual se sobre-
poem uma arma e uma enxada cruzadas

A estrela amarelo dourado simboliza o internaciona-
lismo proletario

O livro, a enxada e a arma consagram a palavra de
ordem «Estudar, Produzir, Combater»

Aprovada pela Assembleia Popular
Pub que-se

O Presidente da Republica, Marechal da Republica
SaMORA MoIS S MACHEL

——

Lei n° 2/84
de 27 de Abrd

O Plano Estatal Central para 1984 define as principais
metas e tarefas que devemos realizar em cada um dos
sectores de actividade econémica e social do nosso Pais,
para materializarmos as orientagdes do Partido e Estado,
em especial, as Directivas Econdmicas e Sociais aprovadas
pelo IV Congresso do Partido Frelimo.
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O nosso Pais enfrenta uma situagio econdmica dificil
resultante principalmente de:

—a acgdo descstabilizadora provocada pela Al ca
do Sul pelos bandidos que por cla foram arma-
dos ¢ financiados,

— a crisc ccondm ca nternacional, ve ficando-se a
deterioracdo dos termos de troca, e

—as calamidades na u ais quc hd vdrios anos de-
vastam o nosso Pais

Neste contexto, podemos afirmar que o cumprimento
do Plano Estatal Central para 1984 ndo scra tarcfa facil
mas é rcalizdvel se assumirmos uma atitude combativa
vigilante e revoluciond a, sc¢ mantivermos uma disciplina
férrca ¢ sc garantiimos o engajamento dc todo o Povo
mogambicano

O Plano Estatal Central para 1984 serc-se nas acgdes
em curso parad a criagdo de um clima de paz na nossa zona,
as quais, aliadas a nossa ofcnsiva militar para n utra zagdo
da acc¢do dos bandidos devem criar condi¢des mais favo-
raveis para a produgio.

Prossegue a ofensiva diplomética para levar a comuni
dade internacional a comprecnder a nossa situagdo e oS
problemas que enfrentamos, bem como as suas verdadeiras
causas.

Fo solicitada aos credores a renegociacdo da divida
extcrna, sendo do nosso interesse, para além do dos cre-
dores, sancarmos a nossa situacio econdémico-financeira e
viabilizarmos cada vez mais a nossa economia

Temos consciéncia dos problemas quc enfrentamos ¢
somos capazes de cncontrar as vias para a sua solugdo

As metas e tarcfas planificadas para 1984, em geral,
e algumas, cm particular, pela sua importincia, devem
merecer a maxima prioridade, a concentragdo dos esforgos
organizativos, a afectacdo prioritdria de recursos humanos,
materials ¢ financeiros necessd 0s ao scu cumprimento

Entre elas podem-se destacar a maximizagdo das ex-
portagdes, garantir os niveis planificados abastecimento
e assegurar os meios previstos para o reforco e ampliagio
da capacidade defensiva

Os operdrios, os camponeses, os trabalhadores mogam-
bicanos sdo o factor decisivo para cumprirmos os objectivos
planificados e, assim, avangarmos na solugdo dos proble-
mas do povo

A 1mplementacio e¢ controlo permanente das metas e
tarefas do plano, até ao nivel das unidades de producio e
servigos, constitui uma tarefa importante pelo que, ceida
colectivo ¢ cada trabalhador deve conhecer, compreender
e asscgurar a rcalizacdo da sua tarefa

Assm, a cmula¢do assume o scu verdadciro panel
lugar, como elemento integrante do processo de implemen-
tacdo e exccugao do plano

O Plano Estatal Central para 1984 deve ser rigorosamente
cumprido por todas as entidades nele contempladas e pelos
cidadios, em geral

Nos termos da alinea a) do artigo 44 da Constitui¢io da
Republica, a Assembleia Popular determina

Artigo 1 E aprovado o Plano Estatal Central para o
ano de 1984, com as metas e indicadores nele definidos,
apresentado pelo Conselho de Ministros e elaborado de
acordo com as Directivas Econdémicas e Sociais

Art. 2 O Plano Estatal Central para o ano de 1984
¢ de cumprimento obrigatério e vincula todas as entidades
estatais, cooperativas, empresas mistas e privadas ncle con-
templadas

Art. 3 Os responsavels pelo ndo cumprimento wdas
tarefas e prazos fixados no Plano Estatal Central para o
ano de 1984, respondem nos termos da legislagdo penal,

civil e disciplinar em vigor na Repiblica Popular de Mo-
cambique.

Ait. 4. Sio fixadas as seguintes metas e tarefas prin-
cipais, bem como taxas mi  as de crescimento, relativa-
mente ao realizado em 1983

a) No dmbito agrdrio

— Aumentar a produc@o agraria comercializada em
pelos menos 309, considerando os ramos agricola,
pecudrio {lorestal na drea planificada e a pregos
constant s.

— Concentrar os recursos para cumprir ¢ ultrapassar
as metas a atingir no mi ho, arroz, feijao, algodio-
-carogo, copra, castanha de caju, ché, citrinos e
mafurra,

— Assegurar a preparagido da campanha de comercia-
lizacio para se cumprirem  uluapassarem as
metas cstabelec:das,

-— Garantir a correcta preparagio da préxima cam
panha agricola de 1984/85, dc modo a que cla
se traduza num passo em frente neste scctor vital
da economia nacional

b) No dambito ndustrial.

— Asscgurar a produgdo aos niveis estabelecidos dos
produtos de exportagdo, dos produtos de abaste-
cimento do povo ¢ venda na comercializagiao
agréaria;

— Aprofundar o controlo de dircccdo para que, com
os poucos combustiveis planificados, possam ser
enfrentadas as tarefas do plano e rcalizadas com
éxito;

— Deve-se definir os principais consumidores, fixar
consumos minimos, hierarquizar as tarefas para
que os objectivos principais do plano sejam sem-
pre salvagua dados;

— Promover acgdcs concretas para desenvolver peque-
nas industrias que garantam o aproveitamento de
recursos locais e contribuam na solu¢do de pro-
blemas do povo.

¢) No dambito dos transportes e comunicacoes

— Garantir a realizacdo das receitas de trafego ferro-
vidrio de carga internacional fixadas, prevendo-se
um crescimento de pelo menos 17 9, na activi-
dade,

— Assegurar a circulagdo de passageiros ¢ mercadorias
nactonais de ¢ pa a os paises vizinhos,

— Preparar um conjunto de ricd:das que, face a pla
nificada diminuicio da actividade intcrna no
transporte aéreo, permitam a gestio normal desta
situacao,

— Garantir que, no trafego aéreo internacional total,
mcluindo as transportadoras csirangeiras, invisi-
veis e servicos produtivos, se diminua o sagdo
negativo em divisas,

— Controlar a cvolugdo do trabalho aero-agricola e
garantir as tarefas fundamentais, com os recursos
disponiveis;

— Procurar racionalizar, nas comunicagdes, a utiliza-
¢do dos meios disponiveis, de modo a melhorar
a ossb idade de conacto entre as difcrentes
regidoes do pais, até quc entrem cm funciona-
mento o0s projectos para o efcito previstos

d) No dambito do investimento e construcao

— Realizar o levantamento e andlise dos mvestimentos
tendo em conta os recursos disponiveis para o
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efeito, de modo a assegurar a implementacdo
das orientacdes do IV Congresso do Partido
Frelimo

e) No dmbito do abastecumento do povo

— Garantir o aumento do abastecimento ao povo,
fundamentalmenic em produtos para o campo,
com base nos acréscimos da pr  ¢3o nacional,
nos esforgos que o pais ird realizar em mmporta-
¢Oes para o abastccimento e na dinamizacdo e
aumento do apoio mternacionral ao nosso Pais,

— Asscgurar que o esfor¢o que a economia nacional
val realizar em 1mportagdes de bens para o
campo, tenha um cfeito multiplicador sobre a
actividade econdmica, estimule os produtores e
promova um real crescimento da prcdugio, em
especial agréria,

— Preparar os mecanismos necessarios a que, permi-
tindo o cumprimento das Dircctivas Econdmicas
e Sociais, se defina a organizag¢do para a priori-
zacdo do abastecimento aos trabalhadores

fy No dmbito das relacbes economicas externas

— Assegurar a maxt zac2o das receitas e minimiza-
¢do ras despesas em moeda cxterna, de modo a
poderem-se cumprit 0s objectivos principais
fixados no plano,

— Garantir o aumento das exportagdes em pelo menos
189, a pregos correntes, e manter as importacdes
ao mesmo nivel do ano de 1983, o que significa
um consumo mais racion dos recursos em
moeda externa e a sua canalizacido para as tarefas
mais prioritdrias,

— Dinamizar a coopera¢do econdmica internacional.
garantindo quc ela se enquadre ¢ sirva para
realizar os objectivos principais do Plano Estatal
Central para o ano de 1984

g) No dmbito da for¢a do trabalho e saldrios

— Promover o levantamento da situagdo dos traba
lhadores excedentarios, inventariando as suas
caracteristicas profissionais e desencadear a recon
versdo da ut1izacao dos referidos excedentes do
forca de traba ho;

— Realizar o controlo do fundo de saldrios das princi
pais empresas, € dcfi  normas sobre os nroce
dimentos de pagamento de salarios, tendo em
conta o principio da ligacdo do saldrio a pro-
ducdo,

— Assegurar o cumprimento das receitas em divisas
fixadas para o trabalhador m gratério e melho-
rar as condizd s de apo o ¢ valorizar o contributo
que cste d4 & economia nacional

h) No &mbito das fraancas e bonca

-— Procurar aumentar o nivel receitas planificado

no Orcamento de Estado até ao nivel do ano

1983, através de uma maior eficiéncia, em

especial no Ambito fiscal e comprimir as despesas

previstas, devendo-se adoptar as medidas neces-
sérias para o efeito;

— Propor um conjunto medrdas coordenadas ¢
comnatibilizadas no dmbito dos preecos, salarios,
créditos impostos, medidas no dmbito or¢amental
e dos investimentos com vista a normalizagio
gradual da situagio financeira do pais.

— Adoptar med das que aumen m a disciplina finan
ceira, rcforcando a exigéncia e o controlo sobre
a aplicacio dos fundos.

— Preparar e elaborar o plano de crédito, controlar
com rigor a sua implementagdo e definir os h-
mites de financiamento a partir dos quais deve
ser obrigatdria a uma andlise e parccer do oOrgio

tutcla da cmpresa ou SCrvigo que so o cre-
dito,
— Iniciar a aplicagao do plano geral de contabihdade
empresarial

1) No dmb  da educagio e formacgao

— Concentrar os esfor¢os para garantia do aumento
da quahidade do ensmno, através do reforco da
direc¢gdo  controle das institu ¢Ges basc do
ensino e formacio, da revisdo dos conteddos
de formagdo, fornecendo material de estudo e
aporo e de um melhor aproveitamento dos re-
cursos humanos, materiais e financeiros dispo-
niveis,

— Asscgurar as acgles concretas que garantam o
melhoramento dos indices de aproveitamento da
alfabetizagio  educacdo de adultos

y No dmbito da saiide

— Procurar concentrar os esforcos nas umdades exis-
tentes, fortalecendo-as e melhorando a qualidade
dos servigos prestados

) No dmbito da direccdo e planificacdo da economia

-— Definir, no contexto do refor¢co da orgamzagao e
disciplina
—que organizacio interna dos orgdos centrais
se dcve adoptar, de modo a assegurar-se
um verdadeiro espirito de austeridade e a
reduciio, em 1985, dos gastos no aparelho de
Estado,
—que organizagdo devem ter os Governos Pro-
vincials, suas competéncias e responsabili-
dades, na situagdo actual

— Definir e divulgar os principios e normas mais
importantcs sobre quadros, dentro de um contexto
mais global que é a politica de quadros e que
tenha cm conta a actual situagio sécio-econdmica;

— Definir as medidas a adoptar no scntido de se
aumentar a autonomia administrativa e financeira
das empresas e sobre o papel e tarcfas das uni-
dades de direcgio

Art. 5 O Plano Estatal Central para o ano de 1984, até
fins de Ma o deve estar implcmentado até a empresa, até
ao distrito, com tarefas prccisas, prazos estabelecidos e,
simultaneamente, ser objecto de rigoroso controlo

Art 6 A preparagio do Projecto do Plano Estatal Cen-
tral para o ano de 1985 obrigard a realizagdo, por cada um
\os organismos centrais e locais, das seguintes tarefas

a) Os orgdos centrais, até 15 de Julho, trabalhando
com as suas emprcsas mails importantes, decvem
preparar uma avaliagdo da situagdo financeira,
matcrial e dos recursos humanos disponivels e
proporem a Comissio Nacional do Plano quais
os objectivos e tarefas que se propdem cumprir
em 1985 e que rccursos necessitariam, em cspe-
cral os correspondam a  as os em divisas

Cada organismo deve assegurar que a proposta a apre-
sentar optimiza a estabelecida no Plano Estatal
Central para o ano 1984

b) Os Gowvernos Provinciais devem 1nwiciar o trabatho
com os Conselhos  ecutivos Distritars, de me
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diato, e devem igualmente propor ao Ministério
da Agricultura as principais metas e tarefas de
produgido e comercializagdo agraria que pensam
poder atingir e com que recursos o farlam para
que este apresente a proposta da campanha agri-
cola 1984/85, ao Estado-Maior da Comissio Na-
cional do Plano, até junho,

¢) Com base nestes materiais a Comissao Nacional do
Plano prepararé orientagGes para a elaboragdo do
Projecto do Plano Estatal Central para o ano de
1985, que serao distribuidas aos diferentes orga-
nismos, até meados de Agosto. Entretanto, o
trabalho com as empresas e distritos deve ser
prosseguido,

d) Durante parte de Agosto, Setembro e Outubro,
elaborar-se-a0 os Projectos de Plano a nivel dos
organismos centrais e locais,

¢) Em Novembro e meados de Dezembro, a Comissao
Nacional do Plano preparara o Projecto do Plano
Estatal Central para o ano de 1985

Art. 7— 1 Compete ao Conselho de Ministros e a cada
um dos seus membros, em particular, garantir e organizar
a execugdo ¢ controlo do Plano Estatal Central para o
ano de 1984, no seu sector especifico

2 Cabe a cada membro do Conselho de Ministros a
responsabilidade de fornecer aos respectivos sectores de-
pendentes as informacOes necessirias ao cumprimento do
Plano Estatal Central para o ano de 1984,

3 Cabe a cada Ministro e Secretario de Estado, no seu
ambito de acc@o, a responsabilidade pelo controlo do cum-
primento das metas e tarefas fixadas no Plano Estatal
Central para o ano de 1984, em especial, relativamente
aos produtos de exportacdo, de abastecimento do povo e
as tarefas relacionadas com a defesa e seguranga

4 O controlo da execugdo do Plano Estatal Central para
o ano de 1984 serd efectuado através da Metodologia
Especifica aprovada para o ano de 1983

Para a recolha de informacdo de base necessiria ao
controlo do Plano Estatal Central para o ano de 1984, os
organismos devem assegurar o respeito rigoroso das normas
fixadas pelo Sistema Nacional de Informacgdo Estatistica,
tanto no que se refere ao tipo de informa¢3o como aos
prazos para o seu envio

5 Cabe a cada Ministro e Secretario de Estado garantir
o cumprimento was orientacdes contidas na Metodologia
Especifica

Art 8 A responsabilidade pela execug¢do e controlo do
Plano Provincial é da competéncia do Dirigente ou Go-
vernador Provincial, conforme o caso, que deve fornecer
a Comissdo Nacional do Plano as informagOes necessirias
sobre a evolugdo nos termos do n° 4 do artigo 7

Art. 9 As relagbes entre as entidades que concorrem
para o cumprimento do Plano Estatal Central para o ano
de 1984 regem-se mediante a celebragio de contratos

Art 10 Os conflitos emergentes das relagdes contratuais
firmadas no ambito do cumprimento do Plano Estatal
Central para o ano de 1984 serdo decididos por uma
comissdo designada pelo Ministro do Plano

Art 11 —1. O Conselho de Ministros, sob proposta da
Comissdo Nacional do Plano, pode elaborar os ajusta-
mentos necessarios ao Plano Estatal Central para o ano
de 1984, sempre que se verificar superveniéncia de factos
ou alteracdo de circunstincias essenciais que impossibili-
tem o cumprimento dos indicadores do plano.

2. As alteracdes ao Plano Estatal Central para o ano
de 1984 revestirdo a forma de aditamento de cumprimento
geral e obrigatdrio

Art. 12. Compete ao Ministro do Plano emitir instrucdes
destinadas a execucdo e controlo do Plano Estatal Central
para o ano de 1984, sempre que tal for necessario

Art. 13. Compete ao Ministro do Plano esclarecer qual-
quer davida que possa surgir na implementacio, execugdo
¢ controlo do Plano Estatal Central para o ano de 1984.

Art. 14 A presente lei entra imediatamente em vigor

Aprovada pela Assembleia Popular.
Publique-se

O Presidente da Reptblica, Marechal da Republica
SaMORA MoISEsS MACHEL

Lei n° 3/84
de 27 de Abr

O IV Congresso do Partido Frelimo analisou a situacio
economica e social do pais e tragou as directivas para ven-
cermos as d:ficuldades actuais do nosso processo de desen-
volvimento

O Orgamento do Estado, principal Plano Financeiro Esta-
tal e instrumento para a materializacio da Politica Econo-
mica do Partido e Estado requer na sua fase de preparacio,
um nivel de orgamizacdo e articulagio cada vez maior € o
conhecimento profundo da nossa realidade politica, econd-
mica e social, de modo a ser possivel determinar ¢ avaliar
com antecedéncia as consequéncias das medidas que se pro-
pdéem nos diversos sectores.

No processo de preparacio Or¢camento do Estado
para 1984 é de salientar a participagio activa das provincias
na elaboragdo das suas propostas orcamentais. Esta partici-
pacdo aliada a directiva do IV Congresso do Partido Frelimo
de descentralizacdo dos or¢amentos, quer no ambito dos
gastos correntes do Estado quer no 4mbito do investimento,
permitiu aos Orgios provinciais aprofundarem o conheci-
mento da drea econdémica da sua competéncia

Na fase de prepa acdo do Orgamento do Estado para
1984 houve a preocupacdo de, a luz das «Directivas Eco-
némicas e Sociais» do IV Congresso do Partido Frelimo,
se introduzirem medidas visando a contengdo dos fundos de
salarios e das dcspesas com o funcionamento corrente do
aparelho Je Estado Contudo, verifica-se um crescimento
do montante global das despesas correntes do aparelho de
Estado Este aumento deve-se principalmente a transferéncia
para o or¢amento corrente de emcargos anteriormente fi-
nanciados pelo Orcamento de Investimentos

O orcamento agora aprovado nao contempla ainda as
necessdrias dotagdes para o financiamento do investimento
em curso no pais Nesta area, devera o Ministério das Fi-
nangas ¢ 0 Banco de Mogambique proceder a organizagao do
Plano de Financiamanto do Investimento, de conformidade
com os indicadores  Plano Estatal Central e outras orien-
tagdes da Comissao Nacional do Plano

A actual situagdo econémica, financeira e cambial do pais
exige um orcamemnwo de austeridade. Neste sentido, as tarefas
e objectivos enunc ados na presente lei terdo que ser assu-
midos como ob gatd 10s em todos os Ministérios, estruturas
e instituigdes do Estado, criando-se mecanismos para a sua
implementag¢io e controlo € exig.ndo-se a cada nivel de res-
ponsabilidades a necessaria prestacio de contas

Nestes termos, ao abrigo do disposto na alinea c¢) do ar-
tigo 44 da Constitui¢do, a Asscmbleia Popular determina

ARTIGO 1

Sdo aprovados os principios e indicadores gerais a obser-
var na organiza¢do do Or¢camento do Estado para 1984, de
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conformidade com o projecto submetido pelo Conselho de
Ministros e as disposi¢des da presente lel

ARTIGO 2

1 E fixado em 20000000 de contos o montante das
receitas correntes do Estado a arrecadar em 1984, designa-
damente impostos, taxas e a participa¢do nos resultados
das empresas do Estado.

2. O Ministro das Finangas providenciard a realizagio
do montante da receita fixada no nimero anterior bem como
a ca acdo e canalizagdo de outros recursos extraordindr‘os
incluindo os destinados ao financiamento do investimento
devendo para o efeito, determinar as medidas que se mos-
trarcm necessarias.

3. Para assegurar a cobertura do deficit do Orgamento do
Estado na parte em qu 2 riobiizagdo de outros recursos
se revele insuficiente, o Ministro das Finangas fica autoriza-
do a contrair um empréstimo interno junto do Banco
de Mocambique.

ARTIGO 3

1 Os objectivos da defesa da Paz e da Revolugio, do
refor¢o da capacidade defensiva do pais e da inviolabilidade
das fronteiras do tcrritério nacional, constituem primerra
prioridade na afecragdo dos recursos disponiveis do Or-
c¢amento do Estado

2. O Conselho de Ministros determinara as dotagdes glo-
bais a atribuir aos sectores da Defesa e Seguranca, compa-
tibilizadas com os indicadores do Plano Estatal Central

ARTIGO 4

1. No ambito do financiamento da economia nacional:

a) Sdo fixados em 1 000 000 de contos os subsidios
do Or¢camento do Estado aos precos;

h) O Conselho de Ministros fixard a dotagdo dos re-
cursos adicionais destinados a suportar o finan-
ciamento dos déficits programados das unidades
econdémicas do Estado ¢ outras subvencdes ao
sector econdmico estatal, bem como as despesas
de funcionamento do aparelho estatal de direc¢ao
econOmica, designadamente as «unidadss de di-
reccaom.

2. O Ministro das Finangas estabelecerd as normas a
observar para a atribui¢do e disponibilizacdo dos financia-
mentos previstos no nimero anterio e os respectivos li-
mites.

ARTIGO 5

Aos sectores da Educagio, Satde e Seguranca Social
sdo destinados 7 427 100 de contos.

ARTIGO 6

1 Os montantes da receita e despesa correntes dos or-
camentos provinciais e os somatérios dos subsidios do
Orcamento Central a cada Orcamento Provincial, tém a
seguinte distribuicio:

) 2)

Cabo Delgado 6163 576 3
Gaza 6859 6039
Inhambane 5169 4739
Manica 4406 4006
Maputo (cidade) 1271.8 679,8
Maputo (provincia) 516,2 4542
Nampula 11174 9174
Niassa 3992 369,2

Em 10 MT
(¢3] )
Sofala 857.8 707,8
Tete 5503 5033
Zambezia . 917.4 8034
(1) — Recenta desp.sa

(2) — Subsidio do Orcamento Centrai

2. Compete a cada Governador Provincial aprovar o Or-
camen o da re<pectiva provincia, organ zado conformi-
dade com o montante de despesa global que lhe é fixado
e as orientagoes especificas do Ministério das Finangas.

3. O Ministro das Finangas podcra em situagdes prévias
e devidamente fundamentadas, autorizar o reforco dos li-
mites fixados no n° 1.

ARTIGO 7

1 Sac fixados nos limites propostos pelo Conselho de
Ministros os fundos de salarios para cada um dos érgios,
estruturas e instituicdes do Estado, a nivel central, e bem
assim os fundos de saldrios globais para cada Orcamento
Provincial.

2 Apenas os Mi st os do Plano ¢ das Financas poderio,
por despacho conjunto e em situagio prévia e devidamente
fundamentadas, autorizar a alteracio dos Imites fixados
para os fundos de salarios.

3. Os limites dos fundos de saldrios a que se refere este
artigo serdo comunicados pelo Ministério das Financas aos
respectivos 6rgaos, estruturas e institui¢des do Estado

4. O Ministro das Finangas estabelecera por despacho,
as medidas adequadas para a contencdo dos fundos de sala-
rios nos limites fixados.

ARTIGO 8

1 S3o estabelecidas na execugio do Orcamento dec Estado
(corrente) para 1984, as seguintes reservas obrigatorias:

a) 10 por cento, para os fundos de salirios;
b) 20 por cento, para as dotagdes de gastos materiais.

2. Apenas o Ministro das Finangas poderd em situacdcs
prévias e devidamente fundamentadas, autorizar a utilizacio
das reservas fixadas neste artigo, ou determinar as excepgdcs
a sua aplicagio.

ARTIGO 9

O Ministério das Finangas e o Banco de Mogambique
organizario o Plano de Finan amecnto do Investimento
depois de concluido o levantamento do investimento em cur-
so a nivel nacional.

2. Nesta fase serd dada prioridade ao financiamento dos
projectos de investimento em curso, observados os indica-
dores do Plano Estatal Central e de acordo com as normas
de financiamento a serem emitidas pelo Ministério das Fi-
nangas

3. O Ministro das Finangas podera condicionar a disponi-
bilizagdo de quaisquer dotagdes or¢amentais no dmbito do
investimento, ao preenchimento de requisitos prévios julga-
dos adequados.

ARTIGO 10

O Ministro das Finangas estabelecerda as orientagdes e
instrugbes detalhadas que deverdo ser seguidas na execugio
do Orgamento do Estado para 1984, salvaguardadas as
disposicdes dos artigos seguintes

ARTIGO 11

Mantém-se como normas de execugdo permancnte-

—Os n.° 1 e 2 do artigo 12, da Ler n.° 6/80, de 22 de
Dezembro,



40-(6)

I SERIE— NUMERO 17

— O artigo 9 nos seus n°* 1 e 2, e os artigos 13 ¢ 14,
todos da Lei n.° 3/83, de 23 de Margo

ARTIGO 12
A presente lei produz efeitos desde 1 de Janeiro de 1984
Aprovada pela Assembleia Popular
Publique-se

O Presidente da Republica, Marechal da Republica
SAMORA Mois s MacH

Resolugdao n.° 2/84
de 27 de Abrl

No intervalo entre a realiza¢do da 11 ¢ 12.2 Sessdes da
Assembleia Popular, a Comissdo Permanente aprovou varios
actos legislativos que devem ser ratificados, dando cumpri-
mento ao disposto na alinea g) do artigo 44 da Constituicdo
da Republica

As leis aprovadas foram-

—Le1 n° 5/83, de 31 de Margo, que determina que ~eja
aplicada a pena de chicotada como medida preventiva e
educativa, aos autores, cumplices ¢ encobridores dos se-
guintes crimes consumados, frustrados ou tentados

Crimes Contra a Seguranga do Povo e do Estado Po-
pular;

Candonga em todas as suas formas, nomeadamente,
especulagio e acambarcam nto, crime contra o abas-
tecimento publico, trafico ilegal de divisas e contra-
bando,

Assalto 4 mio armada, perten¢a a organiza¢do, qua-
drilha ou bando de malfeitores;

Roubo;

Estupro violagdo de menores

Determina também que os tribunais poderdo decidir apli-
car a pena de chicotada, quando a particular gravidade
politica econémica e social do delito, os antecedentes cri-
minais ou a personalidade do delinquente o exya, aos au-
tores, cumplices e encobridores dos seguintes crimes

Furto:

Homicidio voluntario,

Violagao:

Aliciamento, incitamento e utiliza¢io de menores na
pratica de delitos;

Tréafico  estupefacientes;

Cobranga de pregos manifestamente desproporcionados
ao tipo de natureza do servigo prestado

— Lei n° 6/83, de 19 de Maio, que introduz alteragdes
a Lei n° 5/80, de 25 de Setembro, adequando a hierarquia
das patentes militares previstas, a estrutura organica das
For¢as Armadas introduzindo a patente de Brigadeiro ¢ a
forma de designac¢io de Oficiais-Generais.

— Lei n° 7/83, de 25 de Dezembro, que concede perddo
de certas penas ¢ da aos beneficidrios a ocasido  se rea-
lizarem como cidaddos tteis, participando em liberdade na
reconstru¢do nacional.

Assim, a Assembleia Popular, reunida na sua 12 * Sesséo,
ao ab go da alinea g) do artigo 44 da Constituigdo, deter-
mina

Sio ratificadas as leis
—Lei n. 5/83, de 31 de Margo,

— Lei n® 6/83, de 19 de Maio,
— Lei n° 7/83, de 25 de Dezembro

Aprovada pela Assembleia Popular
Publique-se

O Presidente da Reptiblica, Marechal da Republica
SaMORA MOoOISES MACHEL

Resolugdo ° 3/84
de 27 de Abril

O Povo mogambicano € um povo amante da paz Guia-
do pelo Partido Frelimo tem lutado incessantemente para
por fim as guerras e agressdcs que lhe tém sido impostas
e aspira a viver pacificamente, construindo a sua felic.dade
e bem-estar.

Reflectindo a sua tradigdo de paz, ao ser proclamada a
independéncia nacional foram consagrados na Constitu.¢do
da Republica Popular de Mogambique os principios funda-
mentais que regem a politica externa do Estado

De entre eles destacam-se a observancia e aplicac¢do dos
principios da Carta das Nag¢Ges Unidas e da Organizagio
da Unidade Africana e o respeito midtuo pela soberania e
integridade territorial, igualdade, ndo ingeréncia nos assun
tos internos e reciprocidade de beneficios.

Desde entdo, nas relagdes com os Estados membros da
Comunidade Internacional, em todos os foros internacionais
em que intervém, a Republica Popular de Mogambique tem
pautado a sua conduta por uma sistematica e rigorosa apli-
cacdo destes principios. A ac¢do no dominio da politica in-
ternacional, a favor da paz na regido da Africa Austral,
assente no cumprimento integral das resolugdes das Nagdes
Unidas, grangearam ao nosso Estado enorme prestigio no
seio da comunidade internacional, que teve como ponto
culminante o reconhecimento mundial do contributo dec:-
sivo dado a luta pela libertagdo e independéncia do Zimba-
bwe.

Com a independéncia do Zimbabwe terminaram as agres-
sdes perpetradas pelo regime ilegal da ex-colén'a da Rodésia
do Sul contra o nosso Pais.

Todavia a situa¢do na regido, tendo como foco de des-
tabilizagdo a politica da Republica da Africa do Sul, fez
com que mais uma vez a Repuablica Popular de Mogambique
tivesse de se defender de armas na mao. Paralelamente a este
combate o nosso Estado desenvolvia uma ampla ac¢do de
consciencializa¢io da comunidade internacional para a
agressdo de que éramos vitimas e para a situagido de inse-
guranga, de desconfianga provocada na regido da Africa
Austral, a qual impedia o nosso descnvolvimento eco
némico e ameagava transformar-se em conflito generalizado
na zona.

Os resultados da ofensiva militar das Forgas Armadas
de Mogambique (FPLM) e do povo contra os bandidos
armados e os sucessos através das acgdes diplométicas do
nosso Governo, levaram a Reptblica da Afrca do Sul a
constatar a inviabilidade da sua intengdo de submeter o
Estado mogambicano e¢ conduziu-a, em consequéncia, a
aceitar manter um relacionamento nio agressivo ¢ de boa
vizinhanga.

E assim que se celebra o Acordo de Nkomati entre o
Governo da Republica Popular de Mogambique ¢ o Go-
verno da Republica da Africa do Sul

O Acordo no seu conteido fundamental e um Acordo de
ndo-agressac, um Acordo que preconiza o ostabelecimento
de relagdes de boa vizinhanga entre os dois Estados
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O Acordo de Nkomati € a prova de capacidade de com-
bate das Forcas Armadas de Mogambique (FPLM) ¢ das
forgas de defesa e seguranca em geral, que no campo mili ar
lutam contra os bandidos armados.

Este acordo de ndo-agressio e de boa vizinhanga € es-
pelho da maturidade e ccmpeténcia do Governo do nosso
Pais que, mais uma vez, soube evidenciar que € capaz de
realizar uma politica correcta em defesa dos interesses da
Nacio

Hoje, abre-se a perspectiva de uma paz duradoura, que
permitira dedicarmo-nos ao desenvolvimento econdmico,
a liquida¢do dos males sociais, 2 implantagio do progresso
e do bem-estar, o que consagra o Acordo de Nkomati como
acontecimento histérico  grande alcance.

Pela esperanga de paz e de seguranga que encerra, o
Acordo é a justa compensagdo para os sacrificios consen-
tidos pelo Povo mogambicano pela afirmagdo da sua per-
sonalidade, dignidade e independéncia.

O Presidente da Republica, enquanto Chefe do Estado
e simbolo da Nagdo, ao dirigir o Governo e ao assinar o
Acordo, soube assumir os justos anseios de todo o Povo
mogambicano: ver alcangada a paz, a seguranga € a tran-
quilidade e ver afastado o espectro da instabilidade, da vio-
léncia e da guerra.

O Acordo de ndo-agressdo e de boa vizinhanga estd em
rigorosa conformidade com os preceitos constitucionais e
com as demais normas do nosso Estado e da ordem juridica
internacional.

Assim, nos termos do artigo 51 da Constitui¢do da Re-
publica, a Assembleia Popular determina:

E ratificado o Acordo de Nao-Agressdo e Boa Vizinhaga,
designado por «Acordo de Nkomati», celebrado em 16 de
Marg¢o de 1984, entre 0 Governo da Republica Popular de
Mogambique e o Governo da Republica da Africa do Sul,
cujo texto figure em anexo a presente resolugdo

Aprovada pela Assembleia Popular
Publique-se

O Presidente da Reptiblica, Marechal da Republica
SaMORA MoiSES MACHEL

Acordo de @o-Agressdo e Boa Vizinhanga
entre o Governo da Republica Popular de
Mog¢ambique e o Governo da Republica
da Africa do Sul

O Governo da Republica Popular de Mogambique e o Go-
verno da Republica da Africa do Sul, adiante designados
também como Altas Partes Contratantes;

RECONHECENDO o principio de respeito estrito da
soberania e integridade territorial, da igualdade soberana,
da independéncia politica e da inviolabilidade das fronteiras
de todos os Estados;

REAFIRMANDO o principio de ndo ingeréncia nos as-
suntos intcrnos de outros Estados,

CONSIDERANDO os principios internacionalmente con-
sagrados do direito dos povos 4 autodetermina¢io e inde-
pendéncia e o principio de igualdade de direito de todos
0S povos,

CONSIDERANDO a obrigagdo de todos os Estados de
se absterem, nas relagBes internacionais, do uso da forca
ou ameaga de uso da forca contra a integridade territorial
ou independéncia politica de qualquer Estado;

CONSIDERANDO a obrigagio dos Estados de resolve-
rem os conflitos por meios pacificos, e assim salvaguardarem
a paz ¢ a seguranga internacionais e a justica,

RECONHECENDO que ¢é responsabilidade dos Estados
ndo permitirem que o seu territorio seja utilizado para a
préitica de actos de guerra, agressio ou violéncia contra
outros Estados;

CONSCIENTES da necessidade de promover um rela-
cionamento de boa vizinhan¢a com base nos principios de
igualdade de direitos e vantagens mituas;

CONVICTOS de que as relagdes d boa vizinhanga, entre
as duas Altas Partes Contratantes contribuirdo para a paz,
seguranga, estabilidade e progresso na Africa Austral, no
Continente € no Mundo,

Acordam solenemente o segu.nte:

ARTIGO 1

Cada uma das Altas Partes Contratantes compromeie-se
a respeitar a soberania  independéncia da outra e deve,
em cumprimento desta obrigacdo fundamental, abster-se
de interferir nos assuntos internos da outra Parte.

ARTIGO 2

1. As Altas Partes Contratantes resolverdo os diferendos
e disputas que surjam entre si ¢ que possam pdr em perigo
a paz e seguranga mutuas ou da regido, através de negoc.a-
¢Oes, inquéritos, mediagdo, conciliagdo, arbitragem e outros
meios pacificos, e obrigam-se a n3o recorrer individual
ou colectivamente ao uso da for¢a contra a soberana,
integridade territorial e a independéncia politica de cada
uma delas

2. Para efeitos do presente artigo, o uso da for¢a com-
preende inter alia:

a) Ataques por forcas terrestres, aéreas ou maritimas;

b) Sabotagem;

¢) Concentragido injustificada de tais for¢as ou na junto
das fronteiras internacionais das Altas Partcs Contra-
tantes;

d) Violagdo das fronteiras internacionais, terrestre,
aérea ou maritima, de qualquer das Altas Partes Con-
tratantes.

3. As Altas Partes Contratantes nio apoiardo de qualquer
forma as forgas armadas de qualquer Estado ou conjunto
de Estados que tenham sido mobilizados contra a soberania
territorial ou independéncia politica da outra Parte

ARTIGO 3

1. As Altas Partes Contratantes nio permitirdo que os
respectivos territorios dguas territdrias ou espagc aéreo, se
jam utilizados como base, ponto de passagem ou de qualquer
outra forma por outro Estado, Governo, forgas militares
estrangeiras, organizagdes ou individuos que planeiam ou
se preparem para levar a cabo actos de violéncia, terror:smo
ou agressdo contra a integridade territorial ou independéncia
politica da outra, ou que possam ameagar a seguranga dos
seus habitantes.

2. As Altas Partes Contratantes com vista a impedir ou
a eliminar as acgGes ou a preparagdo das azcOes menc o-
nadas no n.° 1 deste artigo, comprome em-se nomcada-
mente a:

a) Proibir e impedir a organizagdo nos respectivos
territérios de forcas ndo regulares ou bandos arma-
dos, incluindo mercendrios, que se proponham rea-
lizar as acgOes referidas no n.° 1 deste artigo;
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b) Eliminar dos respectivos terriiorios bases, centros,
de tremo, locais de guarida, alojamento e trinsito
para os elementos que pretendam realizar as acgdes
referidas no n.° 1 deste artigo,

¢) Eliminar dos respertivos territorios centros ou de-
positos de armamento de qualquer tipo, a serem uti-
lizados pelos elementos referidos no n ° 1 deste artigo;

d) Eliminar dos respectivos territorios postos ou locais
de comando, direcgdo e coordenagio dos elementos
referidos no n.° 1 deste artigo,

¢) Eliminar dos respectivos territdrios instalagdes de
comunicagdo ¢ telecomunica¢do entre o comando e
os elementos referidos no n° 1 deste artigo:

f) Eliminar e proibir a instalacdo nos respectivos ter
ritérios de estagdes de radiodifusdo, incluindo emis-
sdes nio oficiais ou clandestinas de elementos que
levem a cabo as accOes referidas no n.° 1 deste artigo,

g) Exercer nos respectivos territdrios controle rigoroso
sobre elementos que se proponham realizar ou pla-
near as acg¢des referidas no n.° 1 deste artigo;

h) Impedir que elementos que se proponham ou pla-
neiam realizar as acgdes referidas no n.° 1 deste ar-
tigo transitem de um ponto do interior do territorio
de qualquer das Partes para outro ponto do territério
da outra ou para um outro ponto do territorio de
qualquer terceiro Estado que faca fronteira com a
Alta Parte Contratante contra a qual os referidos ele-
mentos se propdem ou planeiam realizar tais acgdes,

i) Tomar medidas apropriadas nos respectivos ter-
ritérios para impedir o recrutamento de elementos de
qualquer nacionalidade com o objectivo de levar a
cabo as acgdes referidas no n.° 1 deste artigo,

) Impedir que a partir dos seus respectivos territorios
os elementos referidos no n.° 1 deste artigo possam,
por qualquer meio, levar a cabo acgdes de rapto e
outras, com vista a tornar reféns cidadaos de qualquer
nacionalidade no territério da outra Alta Parte Con-
tratante;

k) Proibir a concessdo nos seus respectivos territorios
de qualquer facilidade de ordem logistica para a rea-
lizagio das acgdes referidas non 1 deste artigo

3 As Altas Partes Contratantes ndo utilizardo o territorio
de terceiros Estados para levar a cabo ou apoiar as acgies
eferidas nos n.°s 1 e 2 deste artigo.

ARTIGO 4

As Altas Partes Contratantes tomardo medidas, individual
e conjuntamente, para assegurar que a fronteira interna-
cional entre os respectivos territorios seja efectivamente
patrulhada e que os postos de fronteira funcionem com
eficiéncia para impedir a travessia ilegal do territorio de
uma das Altas Partes Contratantes para o territorio da outra,
nomeadamente pelos elementos referidos no artigo 3 do pre-
sente Acordo.

ARTIGO 5

As Altas Partes Contratantes proibirdo nos seus territorios
acgdes de propaganda que inciiem & guerra de agressao con-
tra a outra Alta Parte Contratante e proibirdo igualmente
as accdes de propaganda destinadas a incitar a actos de
terrorismo e guerra civil no territorio da outra Alta Parte
Contratante

ARTIGO 6

As Altas Partes Contratantes declaram que ndo hé con-
flito entre os compromissos por elas assumidos em tratados

e abrigagOes internacionais e 0s compromissos decorrentes
do presente Acordo.

ARTIGO 7

As Altas Partes Contratantes empenham-se em interpretar
o presente Acordo dentro do principio da boa-fé e realizardo
contactos periddicos entre si para garantir a efectiva aplica-
¢ao do Acordo.

ARTIGO §

Nenhuma disposicio do presente Acordo poderd ser
entendida como restringido o direito de autodefesa de cada
uma das Altas Partes Contratantes, em caso de ataques ar-
mados, nos termos em que tal direito vem consagrado na
Carta das Nagdes Unidas.

ARTIGO 9

1 Cada uma das Altas Partes Contratantes designara
representantes de nivel elevado para integrar uma Comissdo
Conjunta de Seguranga, com o objectivo de supervisar e
controlar a aplicagdo do presente Acordo

2. A Comissio determinard os seus proprios procedi-
mentos de trabalho.

3 A Comissdo deverd reumir-se regularmente e podera ser
convocada a titulo exraordind 0 sempre que as circunstin-
cias o exigirem

4 A Comissao devera:

a) Apreciar todas as alegacOes de violagdo das dispos-
¢des do presente Acordo;
b) Notificar as Altas Partes Contratantes das suas
conclusdes;
¢) Recomendar as Altas Partes Contratantes medidas
que visem a aplicagio eficaz do presente Acordo
e a resolu¢io dos diferendos decorrentes de viola-
¢des ou alegadas violagdes

5 Altas Partes Contratantes definirdo o mandato dos
respectivos representantes, de modo a permitir a tomada de
medidas provisorias, em casos de reconhecida urgéncia.

6. As Altas Partes Contratantes pordo a disposicio da
Comissao todas as facilidades necessrias ao seu bom fun-
cionamento e apreciardo em conjunto as conclusdes e reco-
mendagdes por ela submetidas.

ARTIGO 10

Este Acordo serd também designado por Acordo de Nko-
mati.

ARTIGO 11

1. Este Acordo entra em vigor na data da sua assinatura

2. Qualquer alteragdo deste Acordo, concordada pelas
Altas Partes Contratantes, podera ser efectuada por Troca
de Notas

Em fé do que, os signatdrios, em nome dos respectivos
Governos, assinam e selam este Acordo, em quadruplicado,
nas linguas portuguesa e inglesa, sendo ambas as versdes
igualmente auténticas.

Feito ¢ assinado na fronteira comum nas margens do Rio
Nkomati, aos 16 dias do més de Margo de 1984.

Pelo Governo da Republica Popular de Mocambique,
SaAMORA MoisEs MacHEL Marechal da Repiblica, Pres:
dente da Republica Popular de Mogambigue, Presidente
do Conselho de Ministros. — Pelo Governo da Republica
da Africa do Sul, PIETER WiLLEM BoTHA. Primeiro-Ministro
da Republica da Africa do Sul



DE ABRIL DE 1984

40 (9)

Resolucdo n.° 4/84
de 27 de Abnt

O reforgo permanente da unidade africana, o estreita-
mento dos lagos de amizade e cooperagdo com todos os
estados africanos, particularmente com aqueles que seguem
a via socialista, sempre foi uma constante da politica externa
do Estado mog¢ambicano.

E neste contexto que se insere a visita de Estado, efectua-
da pelo Presidente Samora Moisés Machel & Republica Po-
pular de Congo, durante a qual se procedeu a assina ura do
Tratado de Amizade ¢ Cooperagio entre os Estados dos
dois paises consolidando os antigos ¢ sélidos lacos que unem
os dois povos desde os duros tempos da luta armada dc b
bertacdo nacional em Mocambique

Estes lagos materializam-se nas relagdes de amizade quz
se tém desenvolvido entre os nossos estados e na amizade
que liga o Presidente Denis Sassou Nguesso ¢ o Presidente
Samora Moisés Machel, a qual permi u um amplo eniendi-
mento nos diferentes dominios, particulam n  nas qucstoes
de principios da politica internacional, na perspectiva do
desenvolvimento de um clima de paz e desanuviamento

O tratado que agora ¢ ratificado sign fica a abertura de
novas e promissoras possibilidades de cooperacdo cntre os
dois Estados nos dominios politico, econdémico, comercial,
técnico e cultural

O tratado assinado em Brazzaville concretiza num ins-
trumento juridico o desejo politico comum dos dois povos
de reforcarem as suas relagdes, permitindo um melhor co-
nhecimento reciproco , desta forma, conseguir uma coo-
peragdo mutuamente vantajosa )

Nos termos do artigo 51 da Constituigdo a Assembleia
Popular determina

E ratificado o Tratado de Amizade e Coopcracao, cele
brado em Brazzaville aos 12 de Abril de 1984, entre a Re-
pablica Popular de Mogambique e a Reptblica Popular de
Congo

Aprovada pe a Assembleia Popular

Publique-se

O Presidente da Republica, Marechal da Republic
SaMORA Mors s Mack

Resciugdo ° 6/ 4
de 27 de Abrit

A Assembleia Popular, reunida na sua 12.* Sessdo, de
24 a 27 de Abnl de 1984, fez o balango das actividades do
Estado desde a sua .* Sessdo, analisou profundamente a
situagdo do Pais e o nivel de realizagdo das orientagdes
do IV Congresso do Partido Frelimo sobre a defesa da
Patria, a economia, a defesa da legalidade, a ac¢do diplo-
matica e as Assembleias do Povo

Os deputados da Assembleia Popular constataram que,
da 11. a 12.2 Sessdes, foram realizadas tarefas fundamentais
por todo o povo mog¢ambicano e pelo nosso Estado, neces-
sarias a criagdo de um clima de paz e de tranquilidade
e a criagdo das condigbes para o arranque decisivo da
economia nacional.

Salientaram que nesse periodo, alcangdmos vitérias de
cisivas Fizeram no entanto notar que sfo necessdrios ainda
enormes esforcos adicionais para consolidar as nossas
conquistas, vencer as insuficiéncias e corrigir os erros
detectados de modo a que os resultados das nossas vitorias
sejam usufruidos por todo o povo mogambicano

A Assembleia Popular destacou ¢ enalteceu a acgio
decisiva das Forgas Armadas de Mog¢ambique (FPLM) no
combate e liquida¢do dos bandidos armados, na libertagao
das popula¢des e na criagio de condigdes de scguranga
necessarias a reactivagio das actividades econdémicas e
sociais nas zonas afectadas Neste processo, foi decisiva a
intensifica¢do da reorganizagio global da estrutura defen-
siva do pais e o refor¢o da direc¢do do Minstério da
Defesa Nacional e das Forcas Armadas de Mogambique
(FPLM)

Foi deste modo possivel elevar a preparagio combativa
e o nivel operacional das Forgas Armadas, estabeleccr
formas de actuagdo conjunta com as Forcas Locais, as
Forcas Policiais, as For¢as de Seguranca e as Milicias
Populares e melhorar o enquadramento dos cidaddos na
luta pela liquidag¢do dos bandidos armados

Os sucessos militares alcancados resultam da natureza
profundamente popular das For¢cas Armadas de Mogam-
bique e da correcta materializagio da estratégia e tactica
militar tracadas pelo Partido Frelimo A x erénzi do
combate adquirida revela ainda que é nccessario pros-
seguirmos a ofensiva organizativa desencadeada no sc o
das Forcas da Defesa e Seguranga, com v ta a adequé-las
cada vez mais as necessidades do combate contra os
bandidos armados.

A Assembleia Popular concluiu que as vitorias militares
alcancadas foram determinantes e colocaram os bandidos
armados na debandada e no desespero Os deputados
estdo conscientes de que mais do que nunca importa agora
agudizar a vigilancia e intensificar a ofcnsiva mu tar Os
deputados reafirmam a sua determinacio cm participar
com redobrado vigor na liquida¢io dos bandidos armados.
mobilizando e galvanizando todo o povo neste combate
decisivo

A Assembleia Popular declara que é agora o momento
de darmos o golpe final aos bandidos armados

Notando que a defesa e a economia sdo dois aspcctos
intimamente interdependentes, os deputados consideram
que a criacio de condi¢des de paz e tranquilidade sio a
base indispensdvel para o funcionamento rcgular da nossa
economia e para o desenvolvimento econdémico e social do
nosso Pais

Analisando a dificit e complexa situacio economica e
financeira em que vivemos, os deputados da Assembleia
Popular dedicaram especial aten¢do a identificacio e com-
preensdo das suas causas essenciais e 2 definicio das
acgOes principais a realizar para vencer a crise

Foram identificados como factores externos com maior
influéncia no agravamento da situa¢io econdémica, a guerra
ndo declarada pela Africa do Sul contra o nosso Pais,
nomeadamente a ac¢do dcsestabilizadora e as ac¢des de
agressdao directa ou através dos bandidos armados por ela
armados, as calamidades naturais que assolaram vastas
regides do pais, em particular as secas ¢ as mundag¢dcs.
assim como os efeitos devastadores ga crise econdmica
infernacional que agravou a deteriora¢io dos termos de
troca no mercado externo

Como factores internos desse agravamento, constataram
que subsiste a tendéncia de fazer prevalccer as decisdes
administrativas sem atender as lets econdmicas objectivas
Constataram também a debilidade e por vezes inadequada
organizagdo do sector produtivo, a centralizagdo cxcessiva
de decisdes, a persisténcia de acg¢des que demonstram a
falta de austeridade, a incorrecta utilizagdo dos recursos
humanos, materiais ¢ financeiros e o desvio de bens do
Estado

A Assembleia Popular esta consciente de que o Acordo
de Nkomati ndo constitui por si s6 a resolugdo dos nossos
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actuais problemas econémicos Ele criou condi¢des para
que as acgdes econdémicas possam desenvolver-se com
regularidade e no tempo previsto. Os deputados manifes-
taram a sua total disponibilidade em desenvolver esfor¢os
adicionais para curar as feridas que foram sucessivamente
provocadas ao pais, ano apds ano, desde a independéncia
nacional

A Assembleia Popular considerou que a tarefa essencial
€ a de concentrar os esfor¢os na liquidagdo definitiva dos
bandidos armados e na recupera¢io econdmica

No contexto da reconstru¢do nacional, devera ser dada
prioridade a ocupagido fisica, politica, administrativa e
econdmica das zonas devastadas pelos bandidos armados

E necessario revitalizar o conjunto da economia nacional
através da concretizagdo das directivas econémicas e sociais
do IV Congresso do Partdo Frelimo, nomeadamente con-
cedendo maior apoio ao sector familiar e privado, forta-
lecendo a gestio empresarial e agindo com maior incidén-
cia no sector produtivo

Os deputados da Assembleia Popular ao debaterem os
objectivos, métodos e resultados da Operagdo Producio
consideraram que constitui um meio correcto de orientar
a populagdo excedentiria dos centros urbanos para activi-
dades produtivas nas zonas rurais e de promover o apro-
vertamento da forca de trabalho sem emprego ou subutili-
zada Acentuaram contudo, que devem ser adoptadas
medidas correctivas dos erros ja detectados, a fim de
impedir o desvirtuamento da Operagdo Produgio e garantir
que prevalecam os seus objectivos de dignificar o trabalho,
de criar em cada cidaddo a consciéncia de que deve ser
socialmente 1til, de contribuir eficazmente para o combate
a improdutividade e marginalijade.

Examinando o estado da legalidade no pais, a Assembleia
Popular constatou que ainda se verificam violagdes, irregu-
laridades e arbitrariedades que constituiram a razio do
descncadeamento da Ofensiva da Legalidade

Os deputados da Assemblcias Popular concluiram que
a manutengio da Ofensiva da Legalidade como uma pratica
permanente é uma das garantias da ordem publica, da
seguran¢a e tranquilidade interna, valores que a ética
da revolu¢io mogambicana encerra

A Assembleia Popular ao apreciar as acgdes desenvolvi-
das no quadro da ofensiva diplomética, assentes nos
principios bdsicos que orientam o nosso Partido e Estado,
reafirmou o facto de que o estabelecimento dum clima de
paz, de cooperagdo, de igualdade e de justiga, constituem
expressdo das mais profundas aspiragdes do povo mo-
¢ambicano que, em tranquilidade, quer vencer o subdesen
volvimento e edificar o socialismo.

A Assembleia Popular considerou que a ofensiva diplo-
mética permitiu divulgar a natureza da nossa politica
socialista de paz, de independéncia, de ndo-alinhamento e
de cooperagdo com todos os paises, e denunciar que o
reg me de apartheid constitui o factor essencial da desesta-
bilizacio da Africa Austral

A Assembleia Popular congratulou-se pela assinatura do
Acordo de Nkomati, expressdo da vitdria da politica so-
cialista de paz praticada pela Republica Popular de Mo-
¢ambique

A Assembleia Popular saudou as acgdes diplomaticas
desenvolvidas FElas tém alcangado os seus objectivos e
sdo coerentes com os principios da politica externa consa-
grados na Constituicdo da Repiblica

A Assembleia Popular concluiu que a defesa dos inte-
resses do povo mogambicano, constituindo uma constante
da nossa politica. é parte indissocidvel da luta pela conso
lida¢io e fortalecimento da revolugdo socialista em Mo-
cambique, sendo parte da luta dos povos contra o colonia-

lismo e o imperialismo, pela libertacdo nacional, pela
independéncia, pela democracia e progresso social.

A Assembleia Popular debateu em detalhe a vida das
Assembleias do Povo. Analisou em particular o seu nivel
de funcionamento, debrugando-se nomeadamente sobre a
periodicidade das sessdes, a actividade das comissdes de
trabalho, as experiéncias de aplicacio dos principios de
subordina¢do das assembleias de escalio inferior as de
escaldo superior e dos 6rgdos executivos as assembleias do
nivel respectivo.

Os deputados constataram que um trabalho vivo e
concreto das Assembleias do Povo exige que cada deputado
tenha uma vinculagdo permanente com os cidadios eleito
res. Um trabalho dindmico implica igualmente a estrutura-
¢do nas assembleias de 6rgdos permanentes formados pelos
seus deputados.

A Assembleia Popular considerou ser indispensavel indi-
car o processo de implementagio do sistema de inspecgio
popular tal como foi definido pelo IV Congresso do Partido
Frelimo

Os deputados da Assembleia Popular estudaram especi-
ficamente as nossas experiéncias eleitorais anteriores no
contexto da andlise das proximas 2 2° eleighes gerais e
pronunciaram-se sobre as medidas necessirias a sua cor-
recta preparagdo e realizacdo

Ultrapassada a fase de criagdo das Assembleias do Powo.
a Assembleia Popular declara que devemos consolidar as
Assembleias o Povo como 6rgios de exercicio efectivo do
poder popular

Tendo debatido em profundidade a realidade presente
do pais no plano interno e externo, a Assembleia Popular
considerou que as dificuldades actuais encontram a sua
solu¢do na implementa¢do das decisdes do IV Congresso

Neste contexto e na concretizagio das resolugdes da
IIT Sessio do Comité Central do Partido Frelimo, a As-
sembleia Popular determina:

— No dmbito da defesa e seguranca.

1. Nas Forcas de Defesa e Seguranga deve ser prossegu:
da a ofensiva organizativa, de modo a

— Consolidar a sua organizagio,

— Reforcar a preparagio combativa das Forgas Ar-
madas de Mocgambique (FPLM) adaptando-as
cada vez mais &s novas tacticas dos bandidos
armados;

— Valorizar o Servico Militar Obrigatério e melhorar
o nivel de organizacdo do recrutamento militar,

— Elevar o nivel de organizagido das Milicias Populares
unificando-lhes o comando e subordinando-o ao
comando das Forgas Armaidas Neste contexto
importa garantir o cumprimento das orientagdes
j& definidas sobre a selec¢do, preparagdo e en-
quadramento idos milicianos, recorrendo nomea-
damente & participa¢io popular na purificagio
dos infiltrados

2 Reconhecendo a importincia das Forgas Locais no
combate aos bandidos armados, é fundamental melhorar
a sua organizagdo e fortalecer o scu comando

3 As Forgas Armadas de Mogambique (FPLM) devem
generalizar o treino militar e intensificar a educagio patri6-
tica entre os jovens nas escolas, nos institutos, na universi-
dade e outras instituigdes de ensino, nas empresas, coope-
rativas, hospitais, em todos os locais de trabalho e de
residéncia
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4. A Assembleia Popular responsabiliza as estruturas
politicas e administrativas locais, pelo apoio e participa¢dao
dos deputados, para o enquadramento correcto das popu-
lagdes vitimas da acgdo dos bandidos armados. Estas
estruturas devem mobilizar os recursos locais para a re-
construgdo da vida econdémica e social das populagdes
afectadas, consolidando politica e economicamente as dreas
em que vivem.

5. A Assembleia Popular exorta todos os cidadios a
agudizar a vigildncia popular, dando particular atenc¢do
as manobras do inimigo, nas suas tentativas de infiltragio
no seio das familias, procedendo-se ao controlo rigoroso da
movimentagio das pessoas.

Exorta igualmente os deputados a todos os niveis, a
engajarem-se activamente no combate aos bandidos arma-
dos, participando na mobilizacdo e no enquadramento do
povo para intensificar a vigilincia, detectar e combater as
manobras Jo inimigo.

I — No dmbito econdmico

1. As estruturas do aparelho de Estado de direc¢do da
economia devem tornar-se mais operativas, eficientes e
actuantes por forma a garantir a realizagio, em devido
tempo, das tarefas do Plano Estatal Central para 1984.
Neste contexto, deverdo ser adoptadas medidas concretas
para criar as condi¢des do arranque da nossa economia.

2. Para o funcionamento regular da economia devem
ser eliminados a ingeréncia e o bloqueio de caricter admi-
nistrativo, para que a empresa se torne efectivamente a
célula base da nossa economia. Em 1984, o Governo deve
aprovar ¢ fazer aplicar leis e normas econdmicas que
libertem as forcas prcedutivas do pais.

O Governo deve em particular

— Adoptar medidas no ambito da politica de precos
que proporcionem beneficios efectivos aos pro-
dutos, que incentivem a produ¢io mercantil e
que promovam a eficiéncia e a produtividade das
empresas;

— Aprovar legislagio sobre o sistema cambial que
estimule os sectores geradores de divisas;

— Introduzir legislacdo e regulamento de caricter la-
boral, concretizando um sistema de remuneragdo
que ligue o saldrio a produgido, que incentive a
qualificagdo profissional permanente e que pre-
meie o bom trabalho e penalize o0 mau. Neste
dominio, devem ainda ser definidas as obrigagies
dos trabalhadores. As normas disciplinares deve-
rio contemplar sangdes monetirias para casos
de infracgdo aos procedimentos e regulamentos
de trabalho

3. No contexto da promo¢do do funcionamento regular
da economia os Orgdos centrais do Estado devem também
introduzir, em 1984, medidas que, em conjunto, promovam
a valorizagdo do metical, corrigindo anomalias no dmbito
de precos e saldrios, emprego, crédito, impostos e margens
de comercializag@o.

Neste processo, € ainda imperativo que as empresas
produzam lucros. Durante o ano de 1984 o aparelho de
Estado, a todos os niveis, deve introduzir medidas orga-
nizativas e econdOmicas que assegurem a viabilidade das
empresas através de uma melhor utilizacio de recursos e
da capacidade instalada. Com este objectivo, deve criar
condigbes para que as empresas funcionem com maior
autonomia administrativa e financeira, capacitando-se para
uma melhor gestao econdmica, técnica e financeira.

A Operagiao Producio deve neste contexto, ser prosse-
guida no sentido de promover o enquadramento na pro-
ducio dos trabalhadores subempregados e improdutivos.

4. Para uma adequada aplicagdo dos recursos disponi-
veis, o Governo deve introduzir, no corrente ano, a regula-
mentacio do processo de investimentos internos com vista
a que se realizem fundamentalmente os projectos cuja
viabilidade técnico-econdmica esteja claramente demons-
trada e para os quais estejam assegurados os meios indis-
pensaveis.

5. No corrente ano, em todos oS sectores econdmicos,
no aparelho de Estado e nas empresas, tém de ser intro-
duzidas medidas que garantam a contengio de despesas
¢ o rigoroso controlo da aplicacio dos fundos.

Em particular, em 1984, no aparelho de Estado o fundo
de saldrios global nio poderd crescer, sendo em principio
vedado o recrutamento de novos trabalhadores. Todas as
nomeagdes, reavaliagdes ou reajustamentos salariais serdo
efectuadas por meio de concursos e necessitarao de inter-
vengdo do Ministério das Finangas.

6 Os deputados ao assumirem que no PEC-84 os re-
cursos disponiveis sdo escassos, serdo conscientes de que
deverdo buscar meios adicionais através de maior apro-
veitamento de reservas econdmicas disponiveis localmente,
e através de maior desenvolvimento da iniciativa criadora
aplicando com maior dinamismo o principio de contar
as préprias forgas.

O cumprimento do Plano e a melhoria das condic¢des
de vida exige ainda o desenvolvimento de pequenos pro-
jectos, em particular no fomento da actividade artesanal
e da inddstria local.

A solu¢do dos nossos problemas assenta no apoio prio-
ritdrio que conferimos aos produtores, em todos os aspectos
da vida econdmica e social, em especial o sector familiar
e privado, elementos importantes na melhoria da situacdo
econémica do pais nesta fase.

7. A luta que empreendemos contra o subdesenvolvi-
mento exige de cada um de nds uma atitude activa e dina-
mica na defesa da economia, na protec¢io dos bens do
Estado, no controle e fiscalizacdo dos circuitos de comer-
cializa¢io e de distribuigdo.

No ambito do controlo da actividade econémica em geral
cabe aos 6rgdos estatais nos varios escaldes, com a parti-
cipagdo das Organiza¢Ges Democréticas de Massas, intensi-
ficar e organizar o controlo popular.

Para defesa da economia, no corrente ano, os organismos
estatais de inspecgdo e controlo terdo de ser mais actuantes
e agir regular e sistematicamente.

8. Considerando que o PEC-84 se vai realizar num
momento em que a economia mog¢ambicana atravessa um
periodo critico, resultante de factores negativos acumulados
nos ultimos anos, a Assembleia Popular exorta a todos os
cidaddos para maior racionaliza¢do na utilizagio do com-
bustivel, das matérias-primas, em particular as importadas,
e para uma adequada manutencio e utilizagio de equi-
pamentos ¢ a maquinaria.

Em 1984, todos os sectores devem aplicar medidas que
estimulem a pratica continua e sistemdtica da poupanga,
da austeridade e da racionalizacdo dos gastos materiais
e financeiros, como fontes importantes de obtengdc de
recursos adicionais para o desenvolvimento.

9. Na valorizagio e na melhor utilizagdo dos nossos
recursos e como contribuigio determinante para o aumento
de produg¢io e da produtividade e para a melhoria da
organizagdo econdmica do pais é decisiva a reactivagio,
em todos os sectores, da Ofensiva Politica e Organizacional.
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— No dmbito da defesa da legalidade

1. E fundamental fazer da Ofensiva da Legalidade uma
pratica permanente, nomeadamente através das seguintes
acgoes:

— Divulgar de forma sistematica e generalizada as
leis que rcgem os direitos e as garantias funda-
mentais dos cidadios, a economia nacional, o
abastecimento, a satide, a cducagio, o trabalho
e a seguranga do povo e do Estado Popular;

— Educar os cidaddos na obediéncia e respeito pela
lei;

— Sensibilizar todas as estruturas, sobretudo a nivel
das empresas cstatais, cooperativas, organismos
econdmicos ¢ administrativos para o cumprimento
das leis, por forma a concorrcrem para a elimi-
nagio das violagdes da legalidade no que respeita
a protecc@o, a satide, normas salariais, regras de¢
seguranca no trabalho, defesa da economia, uso
abusivo dos bens do Estado e sua delapidagfio,
desvio de bens, cumprimento dos planos, e das
metas de produgio tragadas;

— Responsabilizar os 6rgédos competentes pelo cum-
primento rigoroso das normas que regem as de-
tengdes, buscas domicilidrias, revistas e apreen-
sdes dos bens, bcm como garantir o cumprimento
das leis sobre os prazos dec prisdo preventiva
sem culpa formada e com culpa formada;

— Garantir nestc dmbito a realizagdo dos julgamentos
dentro dos prazos fixados por lei, 0 cumprimento
dos periodos das pcnas, a assisténcia aos detidos
e o respeito pelos seus direitos;

— Reprimir severamente a criminalidade econdémica,
designadamente da candonga em todas as suas
formas, do tréfico de divisas e  estupefacientes,
de desvio de produtos do abastecimento do povo
e da sabotagem econdémica.

2 E necessdrio descnvolver no quadro a Ofensiva da
Legalidade os mecanismos de controle da aplicagdo e cum-
primento das leis, nomeadamente:

— Tornar eficientes e mais dinimicos os 6rgidos de
defesa da legalidade instituidos, nomeadamente

—a Inspeccio do Estado

—a Procuradoria da R tblica,

—as Corussdes de Legalidade das Assembleias
do Povo,

—os Gabinetes de Controlo e Disciplina

— Alargar a rede judiciaria a nivel de distrito, median
te a criacdo de novos tribunais popularcs

3. Em todo estc processo, é importante a participacdo
activa dos deputados das Assembleias do Povo a todos
os niveis na aplicac¢do ¢ defesa da legalidade revolucionaria.

As Comissfes Legalidade das Asscmbleias do Povo
devem enquadrar os deputados nas tarefas de controlo da
legalidade, organizando visitas periddicas as cadeias e
outros centros prisionais e assegurando a informacio das
estruturas compctentes e a respectiva Assemblcia da situa-
¢ao prisional.

4. Intensificar a formacdo politica e técnico-profissional
dos magistrados, defensorcs e agentes investigagdo ¢ a
exigéncia do rigoroso cumprimento da ética p ofissional
€ O respeito pela pessoa humana

N

5. Proceder a redistribuicio dos quadros com formacgdo
juridica, afectando alguns nas estruturas responsiveis pela
investigagdo, para melhorar a sua eficiéncia

6. Punir severamente todos aqueles que, por negligéncia
ou intencionalmente, violem os direitos fundamentais dos
cidaddos, nomeadamente pela pratica de detengdes arbitra-
rias e ilegais, e incumprimento dos prazos de prisdo preven-
tiva, bem como aqueles que facam falsas deniincias que
conduzam a prisdes injustificadas

7. Garantir uma maior eficiéncia ¢ continuidade de
trabalho dos 6rgdos judiciais, incluindo o Tribunal Militar
Revolucionério

IV — No dmbito da operacdo producio

1 Prosseguir a reintegracdo dos cidaddaos mmprodutivos
em tarefas de produgio, garantindo que sejam cuidadosa-
mente observadas as condi¢des materiais para a sua cor-
recta seleccdo, encaminhamento, recepcdo e colocacdo nos
locais e centros de produgio previamente preparados para
0 seu enquadramento.

2 Melhorar os métodos de planificagio e organizac¢do
por forma a garantir-se maior eficiéncia e o respeito pelos
direitos dos cidaddos.

3. A Operagdo Produgdo deve assumir um caracter
permanente, garantindo-se a participacido efectiva todas
as estruturas envolvidas para que possa adquirir esse
caricter.

V — No dambito das Assembleias do Povo e das
2 Lleicoes Gerais

1. Deve ser aumentado na proximas eleigGes gerais o
nimero e deputados eleitos para cada uma das Assem-
bleias do Povo de modo a garantirmos uma maior partici-
pagdo de todos os sectores da vida econdémica e social no
exercicio do poder popular

2. O principio de preenchimento dos lugares vagos nas
Assembleias do Povo deve ser mantido, garantindo-se
também o enquadramento dos deputados transferidos no
trabalho das Assembleias.

3. Deve ser desenvolvida a pratica de os 6rgdos executi-
vos de Estado darem relatério e prestarem contas das suas
actividades a Assembleia do Povo do escaldo respectivo

Os deputados podem contactar, solicitar esclarecimento,
fazer perguntas aos Ministros e demais membros dos 6rgios
executivos do Estado. Estes responsiveis devem, com
obrigatoriedade, dar respostas as solicitagdes dos deputados

4. As Assembleias do Povo devem criar comissdes de
trabalho para melhorar a realizagdo das suas actividades
Essas comissdes devem ter objectivos claros, tarefas
precisas, e programa de trabalho. Deve igualmente ser defi-
nida a duragdo do mandato respectivo As comissdes de
trabalho atribuem tarefas concretas a cada deputado e
procedem ao controlo das decisdes, exigindo a prestacio
regular de contas.

Neste contexto ndo se deve criar situagdes de acumulacio
excessiva de tarefas que tornem impossivel a sua realizacdo
prética.

5. Relativamente & necessidade de criagio de um 6rgio
permanente de apoio ao trabalho de cada Assembleia do
Povo com vista a assegurar o exercicio do poder mesmo
no intervalo das sessdes, devem ser estudadas antes da sua
generalizagio as experiéncias existentes ao nivel das
Assembleias Provinciais. Estes oOrgfos permanentes nio
devem substituir-se a propria Assembleia nem o 6rgdo
executivo na tomada das suas decisdes. embora possam
apoiar o trabalho permanente das Assembleias e controlar
a execugdo das suas decisdes
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6. Deve ser alterada a periodicidade das sessdes das As-
semble.as do Povo actualmente em vigor, passando:

— A Assembleia Provincial a reunir-se de 4 em 4 me-
ses,

— A Assembleia Distrital a reunir-se de 3 em 3 meses;

— A Assembleia de Localidade reunir-se de 2 em
2 meses

A duracdo das sessdes das Assembleias do Povo deve ter
em co.aa o numero e especificidade dos assuntos a tratar,
bem como o momento da vida econdmica e social em que
se realizam

7. As Assembleias do Povo devem aplicar métodos de
trabalho simples, afastando os procedimentos protocolares
madequados que sejam mera repeticio dos realizados a
um escaldo superior, de modo a garantir uma participagio
mais activa dos deputados, a transinissao das suas experién-
cias concretas e uma melhor discussio dos problemas
concretos da vida do povo.

As intcrvengocs dos deputados podem, portanto, ser
feitas sem texto previamente escrito.

Deve-se ainda cuidar e estunular em cada sessdo as
manifestagdes culturais de cada local no sentido de que
constituem parte da cultura nacional.

8. Nao podem ser criadas novas unidades politico-admi-
nistrativas sem considerar a eleicBo da respectiva Assem-

iei1a do Povo e scu Conselho Executivo

9 E neccssiario adoptar medidas, incluindo no 4mbito
financeiro, que elmunem a classificacdo de «localidades
administrativasy e «localidades politicas»

10 Em especial, ao nivel da Assembleia Popular, a sua
Comissdo Permanente deve:

— Melhorar o trabalho da Assembleia Popular e
dinamizar a actividade individual e colectiva dos
seus deputados;

— Criar uma comissio permanente para as relacdes
internacionais,

— Criar uma comissio de inspeccio popular de ca-
racter permanente;

— Assegurar que o Conselho de Ministros dé perio-
dicamente relatério glo al das actividades do
Governo a Assembleia Popular;

— Assegurar a orientag¢do e apoio as Assembleias do
Povo de escaldo inferior, em particular as As-
sembleias Provinciais.

11. Relativamente as 2.5 eleigdes, estas devem ter lu-
gar no scgundo semestre de 1985

Importa, entretanto, reactivar os érgéos do poder popular
aos varios miveis no cumprimento das tarefas prioritdrias
da liquidacio dos bandidos armados e¢ da criagdo das
condigdes de arranque decisivo da nossa economia.

As 2. eleigOes gerais serdo parte do movimento de cele-
bragio do 1¢° Amversiario da Independéncia Nacional a
rcalizar em 1985

VI — Comemorac@o do 25 de Setembro.

Aproxima-sc o 20.° aniversario do 25 de Setembro, data
plena de significado para a nossa revolugdo. Esta data
deve ser assinalada condignamente por todo o povo e em
particular pelos seus representantes democrativamente elei
tos, os deputados.

Ciente da necessidade de se atribuirem tarefas concretas
20s deputados das assembleias aos diferentes niveis, no
ambito das comemoracdcs do 25 de Setembro, a Assembleia
Popular estabelece que cada assembleia deve aprovar um
programa de tarefas que responsabilize individual e colecti

vamente os deputados, materializando as orientagdes tra-
¢adas pelo Bureau Politico do Comité Central do Partido
Frelimo sobrc a comemoragdo desta data.

VII — Prestagdo de Contas.

A Comissio Permanente da Assembleia Popular deve
organizar a prestacio de contas a realizar perante a As-
sembleia Popular pelos seus deputados e pelo Governo
sobre o grau de implementagio das decisdes tomadas na
122 Scssio da Asscmbleia Popular.

VIII — Bandeira Nacional.

Nos livros das escolas do nosso Pais devem ser intro-
duzidas as palavras profcridas pelo Fresidente da Repu-
blica, na 12.* Scssdo acerca do significado da Bandeira
Nacional, cujo contctido historico e de exaltagio patridtica
contém uma forca educativa profunda cssencial 2 formacio
das jovens geraces, continuadoras das gloriosas tradicdes
revolucinarias do povo mogambicano dirigido pela FRE-
LIMO na luta pcla conquista da Indepcndécnia Nacional
¢ do Poder Popular.

1X — Saudacoes.

A Assembleia Popular satida as gloriosas For¢as Arma-
das de Mocambique (FPLM), os soldados, sargentos e
oficiais que com firmeza e heroismo combatem os bandidos
armados para que a paz e a tranquilidades scjam a reali-
dade o dia-a-dia da vida do povo mocambicano Sailda
1igualmente as Forcas Policiais. as Forgas Locais, a Segu-
ranca Popular, as Milicias Populares ¢ os Grupos de Vigi-
lanc a pcla sua permancnic acgdo de vig nca ¢ co bate
contra os bandidos armados, 0s criminosos, 0os marginais
0s anti-socials

A Assecmb ia Popular satida o povo mocambicano, todos
os patriotas firmemente engajados na liqu dagdo dos bandi
dos armados e na luta contra a fome, a nudcz, a ignorancia
e a miséria E no trabalho drduo e com disciplina, no
estudo permanente no combate sem tréguas aos nASSOS
inimigos que todos edificamos a Pétria mog¢ambicana de-
senvolvida e socialista de que nos orgulhamos.

A Assemblcia Popular manifesta também o seu aprego
pelos trabalhadores das varias nacionalidades que movidos
peclos ideais de solidaricdade de coopcracio uncm-se ao
povo mogambicano nas rcalizacdes economicas ¢ sociais
necessarias ao crescimento e prosperidade do nosso Pais

Os deputados da Asscmblcia Popular. reconhecendo a
justeza das decisdes do IV Congresso do Part do Frelimo,
satidam-nas vivamente e consid ram-nas um guia perma
ncnte das ss mbl as da vida  todo o povo mocambi-
cano. Satidam 2ainda as decisdes da ITI Scssio do Comité
Central do Partido Frelimo que sendo uma aplicagio cor-
recta das decisdes do IV Congresso, contém oricntag¢des
e tarefas de primordial importincia para vencermos a
crise e rompermos com o subdescavolvament~

Os deputados da Asscmblcia Popular consideram que
o sucesso dos trabalhos desta sessdo se deve as licidas
orientagdes definidas pelo Presidente da Republica no seu
discurso de abertura c¢, uma vcz mais, & sua atitude cora-
joso e entusidstica que serve de guia ¢ farol a4 nagdo
inteira.

Os momentos altos da vida nacional vividos desde a
tltima sessio da nossa assemblc-a resultaram das posicoes
esclarecidas, firmes e de grande visdo ¢ realismo histdrico
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que o Presidente Samora Moisés Machel mais uma vez
demonstrou.

Por tudo isto os deputados salidam com calor e viva
emoc¢ido Sua Exceléncia o Presidente da Repiblica Popu-
lar de Magambique.

Os deputados da Assembleia Popular manifestam una-
nimemente elevada honra e grande alegria pe o privilégio
que constitui a presenga dos ilustres Chefes de Estado dos
Paises Africanos de expressio oficial portuguesa nesta
12.2 Sessdo da Assembleia Popular e satidam com profunda

amizade os Povos irmios de Angola, Cabo Verde, Guiné-
-Bissau e Sao Tomé e Principe.

A Luta Continua’
Aprovada pela Assembleia Popular.
Publique-se

O Presidente da Reptblica, Marechal da Republica
SaMORA MoISEs MACHEL




